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5 OPIRANJE GENERALIZACIJI:
JOSJEDNOM O FEMINISTICKOJ KNJIZEVNOJ TEORIJI

U pitanju je kratak prikaz zbornika tekstova koje je pod naslo-
vom KembridzZov prirucnik za feministicku knjizevnu teoriju objavi-
la izdavatka ku¢a Kembridz juniversiti pres. Knjigu je priredila
Elen Runi, profesorka sa Univerziteta Braun, dok su ostali saradnici
poznataimena u oblasti teorije o kojoj jerijec. Knjigaje podijeljena
natri dijelau kojimasu analizirani razliciti aspekti ove teorije.

Kljuéne rijegi: tekst, tradicija, feministicka knjizevna teorija,
generalizacija

U izdanju KembridZ juniversiti presa (Cambridge University Press)
objavljen je KembridZov prirucnik za feministicku knjiZzevnu teoriju, zbornik
tekstova koji je priredila Elen Runi, profesorka knjizevnosti s Univerziteta
Braun (SAD) i autorka velikoga broja studija iz domena knjizevne teorije.
Ovom prilikom Runijeva je za prestizno KembridZovo izdanje okupila zavi-
dan broj saradnika koji su svojim dosadadnjim radom znacajno uticali naraz-
voj feministicke knjiZzevne teorije. ,Feminizam je*, kako Runijeva pige u
predgovoru, , dramati¢no uticao na natin na koji ¢itamo, predgemo i ocje-
njujemo knjiZzevne tekstove. Feministicka knjiZevna teorija promisljeno krsi
tradicionalne granice izmedu knjizevnosti, filosofije i ostalih drustvenih nau-
ka, pomazu¢i nam tako da na ngjbolji nagin razumijemo konstruisanje roda i
njegovo predstavljanje kroz jezik.“*

Zbornik je podijeljen u tri segmenta koji nose sljedece naslove: ,, Poja-
va problematike”, ,,U osvit feminizma: Zanr, period, forma* i , Primjena fe-
ministicke teorije*, u okviru kojih se problematizuju sljede¢a pitanja: pitanje
kanonai pojava feminizma Afroamerikanki, feministi¢ka estetika ¢itanja, od-

! Svi su citati i parafraze u ovom tekstu iz knjige The Cambridge Companion to
Feminist Literary Theory, ed. Ellen Rooney, Cambridge University Press, Cambridge,
2006.
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nos feminizma i romana kao Zanra, odnos autobiografije i feministickoga su-
bjekta, pitanje modernizama i feminizama, Zensko pismo (ecriture feminine)
francuskoga feminizma, odnos feminizmai popularne kulture. U tre¢em dije-
lu zbornika preispituje se primjena feministic¢ke teorije u doba poststruktura-
lizma, feministi¢ka teoretizacija kolonijalne/postkolonijalne knjiZzevnosti, fe-
ministicko razmatranje rasnoga pitanja, psihoanaliticka knjizevna kritika,
kvir politika, kvir teorijai buduénost , identiteta’.

U do sada objavljenim kriti¢ckim osvrtima na ovu knjigu afirmisan je
naucni diskurs u kome je napisana, Ziv stil i efektno oblikovan izraz, izvan-
redna argumentacijai diverzitet po pitanju pristupa problematici feministicke
knjiZzevne teorije. Neki od tekstova jasan su pokazatelj feministickih kritickih
principa u primjeni u analizi knjizevnoga teksta, dok se u drugima autorke
vracaju korak unazad kako bi reartikulisale razvoj pojedinih feministickih
knjizevnih metoda i ,interakciju feminizma, knjizevne kritike i knjizevno-
sti“.2 Zbornik predstavlja svojevrsan napor da se u okviru teorije koja je
raskoSnoga hronolodkoga zamaha i stalno otvorenih i novih izrazajnih mo-
guénosti, drsko okrenuta isprobavanju glinenih nogu maskulinoga drustve-
nog i knjizevnog koncepta, izdvoje esencijalni elementi koji je ¢ine. Runijeva
pise dai kratak osvrt na istoriju nastojanja feministickih knjizevnih teoreti-
Carki da sumirgju kolektivni projekat i otkriju izrazito i rastu¢e zanimanje
prema samoj moguénosti takvoga sinopti¢kog pogleda jeste pokuSgj koji se
najbolje prepoznaje u pitanjima o udovima inkluzije i ekskluzije koji su u
sredistu svakoga nastojanja da se definiSu granice feminizma. Na tom fonu
»napor da se predlozZi definicija, genealogijaili istorija feministicke knjizev-
ne teorije, iz pedagoskih razloga, razloga politicke jasnosti ili ¢ak iz razloga
intelektualne razumnosti za ovu oblast kao cjelinu, prijeti da pojednostavi
ono $to je na hepromjen;jiv, moZda neiskorjenjiv nagin, kompleksno®.

U otkrivanju unutradnjih veza, simetrija i opozicija u okviru viSevje-
kovne feministicke price, Runijeva i saradnici nerijetko zastaju i idu unazad
ne bi li, iz perspektive nekih ranijih talasa feministicke teorije i prakse, sa-
znali na kakve nas je staze pocetak dvadeset prvoga vijeka u preplitanju ove
pri¢e odnio. Vra¢amo se tako na ve¢ izre¢enu konstataciju kako nije teSko
primijetiti da su feministicke knjiZzevne teorije varijeteti, da su heterogene i
konfliktne: ,,feministicke knjiZzevne teorije jesu kolektivne konverzacije (e
sto kontradiktorne i uzrujane) feministickih ¢italaca koje se odnose na znace-
njei praksu citanja, intersekcije subjekatskih formacija kakve su rasa, klasa,
seksualnost, rod i knjizevno djelo. Feministi¢ka knjiZevna teorija uspjesno je

2 Nerijetko se u razmatranju individualnih poetika insistiralo na ovoj vrsti interak-
cije. Adrien Ri¢ napisalaje u jednom esgju da je neminovno da, ukoliko Zelite da naucite
nesto o poetici Mjurijel Rukejser, pazZljivo andlizirate interakciju poezije, politike, seksu-
alnosti i nauke.
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intervenisala u knjizevnim studijama u cjelini, iznova promisljguéi pitanje
roda, kanonai estetike; u ovom smislu, onavise nije radikalnajer je transfor-
misala sopstveni djelokrug”. Ipak, radikalno teorijsko promidjanje o onome
&o su feministkinje ,uradile" izu¢avanju romana nudi Nensi Armstrong, koja
piSe o romanu kao o ,, Zanru ¢ija je kriticka percepcija najradikalnije modifi-
kovana feministickim pitanjima’“. U pri¢i o feminizmu koji je preorijentisao
»Klasi¢no* citanje romana, Armstrongova se direktno bavi ovom transforma-
cijom pomjerajuc¢i fokus kriticke paznje od , nedostatka' koji karakteriSe mu-
Skoga protagonistu do pitanja $to je to protagonistkinji nedostgjalo. Ona ispi-
tuje razlike do kojih je ova promjena dovelai postavlja pitanje $to je zapravo
nedostatak: , Feministi¢cka knjiZzevna teorija natinila je brzu i efektnu inter-
venciju u ¢itanju proze, kada je ubijedila citavu generaciju citalaca da razmo-
tri &o to nedostgje protagonistkinjama a ne njihovim muskim pandanima.
Osamdesetih godina ovg) natin ¢itanja promijenio je ne samo izbor romana
koji su ¢itani i predavani u ucionicamave¢ i zamidjeni odnos izmedu indivi-
duei nacije koji je podsticao identifikaciju ¢italaca s protagonistom. Femini-
sticke kriti¢arke pocele su da ¢itaju Defoovu Mol Flanders umjesto Robinzo-
na Krusoa, Pamelu Semjuela Ri¢ardsona umjesto Toma DZounsa Henrija
Fildinga, i Emu DZejn Ostin umjesto Veverlija Voltera Skota"“.

Ketrin Mulin pokuSava da dokuc¢i sloZzen odnos izmedu dvije ,, kom-
pleksne ideoloske formacije”, modernizma i feminizma, i u tom kontekstu
potencira pitanje revizije kanonai tradicionalnih koncepcija modernizma kao
perioda kojim je dominirao trijumvirat Eliota, Paunda i DZojsa, a u okviru
koga su autorke poput Virdzinije Vulf, Gertrud Stajn ili Nele Larsen stvarale
svoje sopstvene modernizme. Ona navodi da postoje mnogi feminizmi, ai i
mnogi modernizmi: ,niz diverzitetnih i ¢ak nekompatibilnih estetskih praks
obi¢no se oznatava terminom modernisti¢ki i on ukljuéuje futurizam, simbo-
lizam, imaZizam, vorticizam, ekspresionizam i nadrealizam. Svi pokuSgji de-
finisanja modernizma uglavnom su opstega tipa, a uobicajena definicija mo-
dernizma kao umjetnosti specifi¢nog istorijskoga perioda naglasava i istorij-
sku podudarnost sa feminizmom®. U hronoloskom smislu, period od 1890.
do 1930. godine bio je, simultano, vrijeme pojacane feministicke agitacije jer
su Zene u raznim zemljama ,, po¢el e da se obrazuju na univerzitetima, darade
u neuobicéajeno velikom broju, da se bore za pravo glasa‘. U domenu politike
postavljale su i pitanja o rodu i seksualnosti. Osim toga, knjizevnakritika bi-
laje, premarijecima Mulinove, svjesna uspona,nove Zen“ i krize u seksual-
noj politici koju je ona personifikovala — zavrdna decenija devetnaestoga vi-
jeka dovela je do povetane feminizacije knjiZzevnoga trzi&ta jer je objavljeno
viSe od stotinu romana u kojima je predstavljena ,,nova Zena" i koji su pre-
ispitivali konvencionalni viktorijanski zaplet o braku. Estetski radikalizam
modernizma poc¢eo je da se razvija uz politicki radikalizam ,,prvoga talasa'’
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feminizma, zakljucuje autorka i navodi rijeci DZejn EldridZ Miler, koja sma-
tra da romansijerke eksplicitnoga feministickog stava (kakve su bile Roda
Barton i Oliv Srajner) nije bilo lako ukljugiti u modernisti¢ki kanon. Umjesto
toga, ova vrsta feminizma ¢esto je hila konstruisana kao jedna od ideologija
protiv kojih je trebalo da se pobune modernisti¢ki posenici.

Rej Cou napisala je tekst u kome razmatra pitanje spornog odnosa iz-
medu feministicke teorije i poststrukturalizma. ,, Cou ¢ita taj odnos kroz pro-
blem subjekta, &to je tema kojoj se feministi¢ka knjiZevna teorija neprestano
vraca, bilo u formi 'dekonstrukcije' Zeneili statusa’li¢ne kritike' ili Zanrova
kakvi su autobiografijai memoari. U Deridinom radu ona prepoznaje ,, napor
da se radikalizuju (znacenje) znatenja na nacin na koji se konvencionalno iz-
vode iz razli¢itih postojanih formi identiteta, ukljucujuéi tekst, istoriju, mi-
sa0, kao i sam subjekat”. U tekstu o autobiografiji i feministickom subjektu
navodi se da je feminizam oduvijek imao gotovo simbiotsku vezu s autobio-
grafijom. Linda Anderson piSe da, ako se osvrnemo na rane stadijume ovog
odnosa, mozemo primijetiti kako je Sezdesetih i sedamdesetih godina dvade-
setoga vijeka, za trgjanja drugoga tal asa feminizma, autobiografija obezbjedi-
vala privilegovan prostor za Zene u okviru kojega su mogle da otkriju nove
forme subjektiviteta kroz ¢itanje autobiografskih napisa iz pera Zena i kroz
produkciju tekstova koji su istrazivali Zenski subjekat na iskreniji i inventiv-
niji nacin. Kasnije, pak, ,kada je poststrukturalisti¢ka teorija poc¢ela da trans-
formiZe feministicko midljenje, autobiografija je postala popriste za glavne
teorijske debate o0 subjektu”.

U uvodu teksta o francuskom feminizmu Kari Veil piSe da se francuski
feminizam uglavnom povezuje sa grupom spisateljki koje su stekle reputaci-
ju u Francuskoj sedamdesetih i osamdesetih godina dvadesetoga stoljeca
lako sebe nijesu smatrale grupom, one su na nov nagin promovisale razmi-
Sjanja o Zenama, njihovim tijelimai Zudnjama, ¢ime su znatno uticale nalo-
kus feministickoga razmidljanja u americkoj sredini. Elen Siksu, Lislrigarg) i
Julija Kristeva, za ¢ije su djelovanje sustinske Sosirova lingvistikai Lakano-
vateorija subjekta, razvile su sistem analize koje je bio radikalno razli¢it od
onogakoji je praktikovan u anglo-americkom svijetu. Kroz discipline kao &to
su lingvistika, psihoanalizai filosofija, svaka od teoreti¢arki kretala se ka de-
konstrukciji maskulinoga nagina pisanja koji teZzi da poveze feminino s ira-
cionalnim, dezorganizovanim natinima pisanja: jezik je, tvrde one, potisnuo
ono $to je feminino, , potcinjavaju¢i ga ssimbolizaciji patrijarhalnoga sistema
imenovanjai kategorizacije'. U praks je njihovo pisanje teZilo da postojece
binarne opozicije (musko/Zensko, racionalno/iracionalno itd.) dekonstruise
koriste¢i simbolizam fluidnosti i Zenske seksualnosti u suoc¢avanju sa falogo-
centrizmom zapadnoga filosofskog pisanja. Ono &to je francuski feminizam
ucinilo tako popularnim, navodi Veilova, ima veze sa tradicionalnom zavod-
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ljivo&éu , francuskih stvari® i kompleksom niZe vrijednosti koji su Amerikan-
ke osetile u odnosu na sofisticiran stil njihovih sestara sa Kontinenta. Zavod-
ljivost je predstavljala dio te pric¢e, potvrduje ona: to su bili tekstovi koji su,
pored sveg intelektualizma koji ih je karakterisao, govorili o Zudnji i tijelu, o
erogenim zonama Zene i 0 moguénostima otpustanja njihove libidalne snage
u pisanju. Za francuske feministkinje, Zzenska Zudnja najvise je potiskivana i
obuzdavana od strane patrijarhata-jouissance, francuskarije¢ za , orgazam ili
za zadovaljstvo tako intenzivno da je u isto vrijeme u tijelu i van njega, po-
stalo je pomodan termin knjiZevne teorije za intenzitet koji, poput Zenskoga
zadovoljstva, jesteizvan jezika, zakljucuje Veilova.

U ovim tekstovima autorke se pozivaju na mnoga uticajnaimena, kak-
VO je, ha primjer, ime Barbare DZonson, ¢iju studiju Kriticka razika citirgju
u pokuSaju definisanja kompleksnog odnosa izmedu teorije i knjizevnosti.
DZonsonova tvrdi da feministi¢ku teoretizaciju treba odrZavati uskladenom
sa teku¢im izazovima knjizevnoga teksta; da treba obratiti paznju na vezu iz-
medu razli¢itogti i tekstualnosti koja ima posebnu rezonantnost za feministi-
¢ku teoriju; na ¢itav raspon tema koje jasno odgovargju stavu prema kome
feministi¢cka knjizevna teorija potvrduje tezu da Zensko ¢itanje ima posebne
posjedice i da donosi znacenje koje je intelektualno, politicki i poeticki no-
vo; da ¢itateljke raznolikoS¢u svojih Citanjai interpretacija, izlazu na svijetlo
dana maskulinizam nekadasnjih ¢italaca i citanja; da imaju aktivan odnos
prema tekstu, odnos koji blisko prati djelovanje oznaitelja, njegovih kontra-
diktornih pokretai sposobnosti daiznenadi. Sagledano kroz ovu perspektivu,
kako navodi Runijeva, ¢itanje je tranzitivno: ¢itanjem mijenjamo tekst, a Zzen-
sko citalatko iskustvo je drugagije zbog toga Sto Zene ¢itgju kako bi razvrg-
nule prethodne falusne paradigme i kako bi nagovijestile jo3 uvijek zamidive
tekstualne moguénosti koje obeskrepljuju ,raspoloZive paradigme” i osta-
vljgju nam istraZivanje koje karakterisu ambivalentnost, kontradiktornost i
konfliktnost.

U knjizi se apostrofirai stav da se ,0no $to je ve¢ poznato ne moze
uzeti zdravo za gotovo“. Feministicku knjiZzevnu teoriju u svim fazama raz-
voja posebno interesuje samoispitivanje i nevoljnost da se pristane na jednu
lokaciju, isti¢e priredivagica ove knjige. Preispitivanje tradicije i reevauacija
estetike vazni su za ovgj intelektualni tok, jer je takva vrsta preispitivanja do-
bila mnogostruke forme. Strategije im, da parafraziram Runijevu, nijesu uvi-
jek kompatibilne. Ona se priseca teksta objavljenoga 1987. godine pod naslo-
vom ,, Feministicka kritika: Kako znamo kada smo pobijedile?* u kojem Li-
lian Robinson, piSe da objektivno gledano, bilo koje djelo koje u srediste
svog interesovanja stavlja izu¢avanje stvaraladtva kakve spisateljke, ima fe-
ministicki efekat. ProSirenje kanonaima feministic¢ki efekat gotovo bez obzi-
ranaprirodu argumenatai veza koje se djelom uspostavljgju ili ignorisu.
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Intelektualni izazov koji su Zene postavljale sebi joS od vremena Meri
Vulstonkraft,® koja je svoja rana feministi¢ka razmidjanja zasnovala na pret-
postavkama liberalnog individualizmai materijalizma, sadinjen je od radikal-
nih evolucijai isprepletan, u postmoderno doba, sa raznim drugim teorijama,
pa se opire svakoj generalizaciji. Idiosinkrazija prema generalizaciji manife-
stuje sei kroz pitanja u rasponu od onih koja se odnose na analizu drustvenih
formacija koje imaju prakti¢ne i psihic¢ke efekte na svoje subjekte, preko kri-
tike slika, posebno stereotipnih slika feminiteta na koje nailazimo u knjizev-
nim tekstovima, krivotvorenja Zenske tradicije ($etimo se potrebe za novom
mapom ili, jo§ znacajnije, razlicitom koncepcijom kriticke prakse kojom je
pol autora svakako trebal o uzeti u obzir, o ¢emu je pisala Rut Robins) do sta-
va koji je u fokusu ginokritike u cijem je sredistu Zena kao stvarateljka tek-
stualnoga zn&enja, sa istorijom, Zanrovima i strukturama knjizevnih teksto-
va koje su ispisale Zene i temama koje ,ukljucuju psihodinamiku Zenske
kreativnosti, lingvistiku i problem Zenskoga jezika, knjizevnu istoriju i izuc¢a
vanje pojedinih spisateljki i njihovih djela”.

Ovo su tek neke od pretpostavki na kojima pociva ovo KembridZzovo
izdanje. Druge, koje ovom prilikom nijesu eksplicitno navedene, samo potvr-
duju neke od stavova koje je jednom davno, u prvoj priredenoj antologiji fe-
ministi¢kih esegja,* ispisala llejn Souvolter: feministicka kritika cvjeta u kom-
binaciji sa razli¢itim kritickim pristupima, u dvadeset prvom vijeku ¢ak i sa
semiotikom i naratologijom.® Dalje, razbijanje teorije knjiZevnosti kao mu-
g&koga bastiona otvorilo je prostor za pojavu teoreti¢arki koje su preispitale
knjiZzevnoteorijsko nadsjede. JoS jedna od pretpostavki na kojima insistira
Souvolterova, a koju u ovoj knjizi potvrduju Runijeva i saradnici, jeste ona
prema kojoj se feministi¢cka knjizevna kritika ne oslanja ha jednu autoritativ-
nu figuru ili na korpus svetih tekstova, jer one nemaju ,,” majku svih nas' ili
jedinstveni sistem iz kojega bi crpile fundamentalne idgje*. Izvori su im raz-
liciti i ekstenzivni, ali one pisu jednako dobro kao muskarci, mada drugadije,
kako je to u jednom prikazu napisala DZordz Eliot. U traganju za sopstvenim

3 Erika DZong napisala je u Zavodenju demona da upravo Vulstonkraftova pripa-
daili predstavljaprvi talas feminizma.

* Feministicka kritika: Esgji o Zenama, knjiZevosti i teoriji iz 1985. godine.

® Suzan Lanser, najznacajnija feministicka naratolodkinja, navela je kako je spoj
izmedu feminizma i naratologije ¢udan: feminizam je, isti¢e ona, impresionisticki, evo-
lutivan i politi¢an, dok je naratologija nau¢na, deskriptivnai neideoloSka. Zaista, ,nijed-
na od savremenih teorija nije izvrSila manje uticgja na feministi¢ku teoriju od formalisti-
¢ke grukturalisticke naratologije. Ona navodi da postoji viSe razloga za nepovjerenje
naratologije prema feminizmu: njena kompleksna terminologija, skepticizam prema bi-
naristickom naginu razmidljanja kome je strukturalizam sklon, ¢injenica da nijedna od
naratoloskih teorija ne uzimau obzir rod.
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glasom, stilom i strukturom, detaljno i u nau¢nom diskursu, Runijevai sarad-
nici znacaino su ovom knjigom uticali na mapu dosadasnjih feministickih
knjiZevnoteorijskih postignu¢a.
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THE RESISTANCE TO GENERALIZATION:
FEMINIST LITERARY THEORY REVISITED

This is a short review of the collection of texts published by Cam-
bridge University Press under the title The Cambridge Companion to Femi-
nist Literary Theory. Editor of the book is Ellen Rooney, while the other con-
tributors are prominent scholarsin the field of feminist literary criticism. The
book is divided into three sections in which different aspects of the theory
are analyzed.
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